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Sa har roligt var det pa Hjalmar’s pub!
Bjarne L. verkar trivas.

[ stralande varvintersol samlades en grupp
forvantansfulla pensiondrer pa busstationen.

Farden borjade i basta “Vart ér vi pa vig-stil’ med en
vilseledande sightseeingrond i Pargas centrum.

Viéra guider Gunnel Jansson, Asta Lindholm och
Rauni Schleutker holl skickligt masken, och medan
Gunnel raskt samlade in gissningslapparna, hélsade
Asta oss vilkomna pa dventyr. Da bussen sedan i
rondellen slutligen vinde sdderut, borjade tankarna
ga mot skidrgarden. Vil ombord pé Elektra blev

vi “befruktade "med vindruvor, mandariner och
dpplen, och morgonpigga fick vi oss en forsta dos
historia i form av Gunnels intressanta beskrivning
av tiden kring det Stora nordiska kriget och Stora
ofreden(1700-1721). Nyfiket undrade vi vart historien
skulle styra var fard.

I snabb takt avverkades Nagu. Pa vig till Korpo

tog ortskdnnaren Tryggve Osterman hand om
mikrofonen for en stund och orienterade oss bl.a. i
ortens historia och i befolkningens egenheter.

Manga av oss kom sédkert vagt ihdg tiderna nédr Viking
korde over till Sverige fran farjfastet vid den gamla
angbatsbryggan. Att trafiken till och fran firjhamnen
tidvis var bade farlig och outhardlig f6r Korpo-

och Nagu-bor tankte man inte pd just da. Under
kriget 1941 lag Suomen Joutsen tidvis forankrad
utanfor fairjhamnen eftersom den anvindes som
underhallsfartyg for pansarfartygen Vdindmdinen och
Ilmarinen.

Tryggve kom ocksd osokt in pa dventyraren Stefan
Lofvings bravader i var sydviastra skargéard. I vilken
man han var en kungatrogen hjilte (det var den bild
han ville ge av sig sjdlv i sina dagboks-anteckningar)
och i vilken man han lika mycket tidnkte pa att sko sig
sjalv behover vi inte ta stdllning till, men att han var
orddd och minst sagt hardfor rader det inget tvivel
om. Under Stora Ofreden rorde han sig pa Korpo och
Houtskar och var ganska illa sedd bland befolkningen:
Lofving forutsatte att de skulle hjdlpa honom att
bekdmpa ryssarna, men bonderna visste mycket vil
att ryssarna obarmhartigt skulle himnas pa dem nér
Lofving redan var langt borta. Lofving kombinerade
hot och vald och véddjan om solidaritet med svenska
kungen for att fa befolkningens hjalp.

Pa Korpo kunde vi ta en extra sviang till Wattkast dar
Rauni guidade oss. Vi sag stora dppelodlingar och
Isakssons vaxthus med tomater och blev upplysta om
att hédr odlade itiden Henry Walden landets forsta



vintergurkor for julborden! Vigen pa 6n var smal och
krokig, och da vi fortsatte mot nésta farja hade en bil
kort ner i ett dike. En grupp starka oldboys hoppade
ut och med hjélp av bussen fick de upp bilen pé
vagen. Det visade sig vara sjdlvaste Henry W som var
pa vag att utfodra radjur.

Vil pa Houtskér togs vi om hand av lokala guiden och
Houtskér-inspiratoren Ulla Mattson-Wiklen. Hon
hade massor av intressanta detaljer att fortélja bl.a. om
de olika byarna, om livet forr, om kampen for att fa
byskolor, om hur viktigt det varit att alla byar har sin
midsommarstang och om varfér man alltid ska hilsa
pa alla man moter. Pa 1980-talet hade Houtskar 750
inv. och nu ca 500. Houtskar bestar av 1680 dar av
vilka 20 dr bebodda. Houtskirs genom tiderna mest
langlivade invanare sags vara Anna Larsdotter, som
dog ér 1721, 107 &r gammal. Ulla jobbar for projektet
Houtskar i utveckling och med den entusiasm for
orten hon visar ser det lovande ut. Tillsammans med
bl.a Magnus Grésbeck har hon skrivit boken Lasédbook
e Hootsjdrska, pa houtskérsdialekt (utg av Houtskars
kulturgille). De enskilda byarna pa Houtskar lar ha
litet olika dialekter.

Vi kdr genom vackra byar langs branta slingriga vigar
over bron till Hyppeis och kommer sé fram till det
vackert beldgna Hyppeis vardshus som huserar i den
fore detta skolan .Dér bjuder oss virdinnan Jenny
Skaag pa lacker lunch: grisnacke med pepparsas,
ugnsgronsaker, sallad samt kaffe med havrekex.

Mitta och néjda dker vi vidare mot Néasby och
Houtskars vackra trikyrka dar bade Rauni och
Tryggve berittar om kyrkans historia och omgivning.
Minnesstenen fran kriget som finns utanfér kyrkan ar
satillvida unik att den dr tillignad hela bygden: mén,
kvinnor och barn.

Kyrkan ér en korskyrka, vackert bradfodrad,
rodmalad och med tjdrat spantak, placerad centralt i
Nisby. Sankta Maria-kyrkan byggdes 1703-1704 och
ar den tredje i ordningen for houtskéarsborna.
Altartavlan som forestiller Jesus i Getsemane har
malats av Viktor Westerholm ar 1884. Som en
kuriositet kan ndmnas att vixten Adam och Eva

finns avbildad i tavlans nedre kant. Adam och Eva ar
Houtskérs symbolblomma. Houtskér blev sjalvstindig
moderforsamling ar 1865.

Pa farjpasset tillbaks till Korpo njot vi av det vackra

vadret och beundrade havet i vinterskrud. Pa

de stora isflaken intill firjrannan stoltserar tre
havsornar och ovanom dem sviarmar hundratals
viggar och nagot langre bort har en storre grupp
svanar samlats. Vi fick en kdnsla av att varen
faktiskt ar i antdgande. Vil framme i Korpo blir
det besok i kyrkan ddr Asta och Tryggve
guidar oss. Kyrkan - St Mikaelskyrkan

- uppfordes under den senare delen av
1300-talet. Fa kyrkor i Finland har som Korpo
kyrka ett medeltida korlektorium. Dér finns
ocksa ett medeltida torn som inte byggdes for
kyrkklockorna utan for att tjina som befdstning.
Kyrkan forfogar ocksa 6ver ett medeltida
inventarie, sasom ett flertal traskulpturer
+Korpomadonnan, Finlands dldsta traskulptur,
tillverkad omkring ar 1225 i Rehnlandet som i
dag finns pa Nationalmuseet i Helsingfors.

Innan vi ldimnade kyrkan pamindes Tryggve
om att han lovat fortséttning pa Stefan Lofvings
6den och dventyr pa Korpo. Ocksé denna del
av berittelserna om Lofvings dverdddiga mod
och listighet bidrog till att vi tyckte oss forsta
ortsbefolkningens vandor under Stora ofreden
bittre.

Efter kyrkan var det dags for oss att tanka

for hemfirden: kaffe med en saltig pajbit pa
Hjalmar’s restaurant och pub. Huset som
byggdes av tvillingarna Hjalmar och Ilmari
Mikeld for pengar som fortjanats under
torbudslagstiden skulle vara litet bredare och
litet langre &n Korpo gard...Hur som helst kan
pub-huset betraktas som ett minnesmarke i sitt
slag. Numera dgs det av Pargas stad.

Nojda och matta av allt vi fatt se, hora och pa
annat sitt inmundiga dntrade vi bussen for
hemfarden.

Gissningstdvlingen vanns av Seppo som kom
narmast mélet med tippningen "Nagu, Korpo

»

osV.
Stort tack till arrangorerna/guiderna for en

stimulerande resa i var egen stad!

Text Agneta Nygdrd
Bild Agneta Nygdrd och Gunnel Jansson
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SALON
TAIDEMUSEO
VETURITALLI

Den vackra dagen efter den stora vinterstormen

i slutet av januari akte nitton konstintresserade
pargasiter under Marianne Saanilas ledning med
egna bilar till grannstaden Salo for att besoka
konstmuséet Veturitalli/Lokstallet. Dér pagick

en retrospektiv utstdllning av den beromda
amerikanska fotografen Elliott Erwitts nastan 140

bilder tagna i manga
lander alltifran
1940-talet till ar

ErLiort

ERwWITT | 20
' ;-, g En utmirkt guide
g presenterade

fotosamlingen och
dess upphovsman for
oss pa god svenska.
Elliott Erwitt dr f6dd
1928 i Parisien
rysk-judisk familj
som flyttade till USA
just innan andra
varldskrigets utbrott.
Han fyller alltsa 90
ar snart och ar annu

Retrospective
30.9.2017.-4.2.2018
SALON TAIDEMUSEO

verksam. Sina motiv,
framst manniskor,

har Erwitt funnit i alla varldsdelar, bland
ursprungsfolk, i moderna stader och i krigsruiner.
Naturen ar en stor inspirationskélla f6r honom
och en ansenlig del av det utstdllda materialet
utgjordes av 6gonblicksbilder av hundar och andra
djur och givetvis av ménniskor med eller utan
klader (nudister). Nagra av misterfotografens
mest beromda portritt dr den sdrjande Jacqueline
Kennedy vid sin mans jordfastning, Chrustjov och
Nixon glatt diskuterande och Marilyn Monroe
med fladdrande kjol pé gatan i New York. Fotot

av den cyklande baskerklddda fransosen med sin
likasa baskerklddda lilla son har ocksa spridits i
media.

FRAN LOKSTALL TILL HERRGARD

Om sina humoristiska hundbilder har Erwitt sjalv
sagt foljande: "Det basta med hundar ér att de
finns overallt, de dr sympatiska, de klagar aldrig
och de ber aldrig om en kopia.”
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Wiurila i Halikko.




Efter rundvandringen pa utstillningen styrde vi
vasterut till den historiskt vardefulla herrgérden
Wiurila i Halikko, som har anor fran 1400-talet
och har varit i slikten Armfelts dgo alltsedan 1787.

Huvudbyggnaden i nyklassisk stil dr planerad av
Carlos Bassi ar 1810 och ekonomibyggnaderna dr
ritade av Engel. Gérden ér nufortiden kind for sin
golfbana, histstall, museum och restaurang.

Efter den utmarkta lunchen aterstod hemresan. Alla
deltagare var mycket néjda med den vilplanerade
resan.

8.2.2018
Mai Lindblom

Pargas svenska pensionarer

r.f.

Arsmoéte 21.3.2018

Foredragningslista

1.

2.

Motet 6ppnas

Val av ordforande och sekreterare
for motet

. Val av tva protokolljusterare och tva

rostraknare

. Konstaterande att motet ar

stadgeenligt sammankallat och
beslutfort

. Faststdllande av foredragningslistan

Verksamhetsberaittelsen for ar 2017

. Bokslutet for ar 2017
. Verksamhetsgranskarnas berattelse

. Beviljande av ansvarsfrihet at

styrelsen for ar 2017

10. Eventuella dvriga arenden

11. Motet avslutas

( )
OBS OBS OBS!
Materialet till nasta nummer
av Parentesen maste vara
inne senast den 7 april!
\_ )




Vi hava indelat denna Lilla
Matkatekes i sju bud, emedan
veckans sju dagar dirmed
Overensstamma.

Férsta budet.
Vart dagliga brod giv oss i
dag samt alla dagar under vdr

livstid. ML

Vad dr det? i i

Med dagligt brod menas savil

mat som dryck och att vi se fa till att - genom
arligt och dagligt arbete - intet fattas oss for ett
sunt vilbefinnande.

Andra budet.

Du skall ldra dig att tillreda vilsmaklig och
héilsosam mat och dryck, pd det att din hdlsa
ma giva dig ett langt och lyckligt liv.

Vad ar det?

Med vilsmaklig och hédlsosam mat och

dryck forstas att vi sammansitta de rétter vi
spisa och de drycker vi dricka med sadan
urskillning, att de passa var smak och att vi
lamna oss friska och lyckliga alla dagar under
var livstid.

Tredje budet.
Du skall vara sparsam med din mat och dryck.

Vad ar det?

Mycket gar at, men litet hinner till. Vi bora
darfor ej spisa med glupskhet, utan ténka pa
morgondagen. Samt dricka med mattlighet,
sa vi ej berusa oss och bliva daliga manniskor
och bira oss illa ét.

Fjirde budet.
Du skall hedra din Moder och Fader.

Vad ar det?

Med att hedra Moder och Fader menas att den
goda och enkla mat och dryck dina forildrar
lart dig 1 unga dagar fortdra, bor vara dig kira
att spisa till hagkomst av deras goda vilja att
uppfostra dig till en duglig ménniska.

Jilla latkatekes

Femte budet.
Du skall icke drdpa.

Vad ar det?

Man kan genom tillredandet av dalig
och ohélsosam foda astadkomma sin
néstas ohilsa, ja till och med dod.

Sjditte budet.
Du skall dilska din néista som dig sjdlv.

Vad ar det?
Att dlska sin nésta som sig sjélv, betyder att man
unnar henne lika god mat och dryck som man
sjalv dlskar fortéra.

Sjunde budet.
Du skall icke stjdila din ndistas mat eller dryck.

Vad dr det?

Med att stjila sin nistas mat eller dryck menas,
att man undandrager ménniskan hennes fulla rétt
att av de produkter, moderjorden ldmnar henne,
tillreda den mat och dryck som ér hilsosam for
hennes kropps vilbefinnande.

Vi hava i denna matkatekes yttermera infort nagra
av de goda ménniskor som hér 1 Finland dga
matkultur och upphdjt dem till matapostlar. Deras
antal &r tolv och de dro foljande:

Direktor Allan-Johnson
Konsul Torsten Dahlberg
Doktor Pehr Gadd

Albert Gebhard
Borgmdistare von Haartman
John Munsterhjelm

Kapten Gunnar Rydman
Doktor Janne Thurman
Kommerseradet Nikolaj Tirkkonen
Ville Vallgren

Sigurd Wetterhoff-Asp
Direktor Hugo Astrom

Ur Ville-Gubbens matkatekes. Soderstroms & Co
forlags AB, 1921



Onduing och neda ¢ Hbaland

Kungodrelse.

Enligt gjord framst4llning har detta lins guverndr den 30
sistforflutna september forordnadt att Abo stads nu gillande
polisordnings 12 § framdeles skall bafva féljande lydelse:

. Velocipeddkning fir icke utan Magistratens tillstind #ga
ram 4 annan allmidn plats #n sddan, som &r uppldten for
korande eller ridande.

Gator och torg far icke be§a$nas till dfningsridt; och &r
det jemvil forbjudet att framdrifva flere &n tva velocipeder
i bredd.

Enhvar, som &ker velociped pd stadens gator eller allmznna
plaiser, sa ock pad vagar inom stadens omrdde, skall baklill
4 velocipeden under sadeln hafva fdstad en plit med num-
mer, hvars siffror, hvita pd svart grund, skola vara minst
itta centimeter hoga, Under tid, di §atlyktoma hillas tdnda,
bor 4 velociped foras tdnd lykta, & hvars begge sidoglas,
hvilka bora vara matislipade, finnes anbragt samma nummer
i minst fyra centimeter hoga siffror. Numret fir icke under
farden vara undanskyldt.

P4 dirom gjord anmilan meddelar centralpolisen upp_gift
pd det nummer velociped skall féra samt utfdrdar dardiver
bevis. upptagande velocipedidgarens namn, stind eller yrke
och adress; och fir sdlunda utlamnadt nummer cndast efter
skedd anmilan hos centralpolisen diverlatas till annan person.

Den, som firdas 4 velociped, dligger:

att vid fard forbi hidst, som ledes, hilla 4t den sida, dir
féraren gar;

att 4ka med ldngsam fart, dir tringsel rader, vid gathdrn
samt eljes, di fara i6r sammanstStning kan uppstd, och bér
i sistndmnda fall signal med ringklocka gifvas. Med lidng-
sam fart forstds en hastighet som ej 4r stérre, an att en full-
vaxt man med rask ging kan folja med velocipeden;

att fdrdas varligt forbi histar och stiga af velocipeden
vid mote med hist, som visar sig orolig, 4fvensom vid andra
tilifallen, d4 sidant #r af behofvet pikalladt f6r undvikande
af olyckshzndelse; dfvensom

ait pa tillsagelse af polisman eller efter skedd samman-
stoining med gaende, ridande eller 4kande omedelbart stanna
velocipeden.

Oiveriradelse eller uraktlitenhet 2i hvad sdlunda stadgats
straffas med boter hogst tjugu mark.*

Samt alt oivanbeniamnda nummerplatar tillhandahdlles a
stadens certralpolisstation, hvilket hdrmed ftillkdnnagifves.

Abo Ridhus den 16 oktober 1909.
Magistraten,

Abo
Polisinrattning
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har i dag anmdlt sig vara hugad att dka med velociped : och denna velociped forses
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Abo centralpolisstation den /5//
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Lokalombyte anmdlas uti centralpolisstationen.

Ur Ruth Johanssons arkiv.




Ordforandens spalt.

Det har knappast undgatt nagon att huvudtemat
for Finlands jubileumsar 2017 var Yhdessd

- Tillsammans. Det ir ett fint tema med

mdnga positiva associationer. Det kan sta

for samarbete: man astadkommer nagot
tillsammans och nar béttre resultat, och det kan
sta for gemenskap, samhorighet och umgénge:
man gor ndgot trevligt tillsammans och har
glddje av varandra.

Darfor tycker jag att ocksa var verksamhet i
pensiondrsforeningen kan ha tillsammans som
tema. Egentligen ar det ju dérfor en férening
som var finns till - for att man ska gora saker
tillsammans och trivas tillsammans. Visst ar det
viktigt att vi, som det stdr i vdra stadgar, bevakar
vara medlemmars intressen, tillvaratar deras
rittigheter, starker deras inflytande lokalt och
verkar for att deras erfarenheter och kunskaper
beaktas i lokalsamhdllet, och att vi bland vara
medlemmar bedriver informationsverksamhet
om pensioner och andra formaner som beviljas
pensiondrer av stat och kommun. Men énnu
viktigare dr det som kommer sedan i stadgarna:
att vi for vara medlemmar anordnar traffar,
samkvam, kurser, foredrag, filmforestéllningar,
exkursioner, teaterbesok och gruppresor, att

vi organiserar hobbygruppsverksamhet for
medlemmarna inriktad pa bl.a. kultur, motion
och social samvaro, och att vi verkar som
forbindelselank mellan medlemmarna och
starker samhorighetskinslan och kamratskapet
mellan dem.

Det dr naturligtvis av betydelse att vi tack vare
hobbygrupper, foredrag, resor med mera lar

oss en massa nyttiga saker. Men allra viktigast

ar det att vi traffar varandra, umgas och starker
samhorighetskdnslan. Om det dessutom leder till att
vi bérjar umgas ocksd privat kan det ha stor betydelse
sarskilt for dem som annars kdnner sig lite ensamma.
I viss man relaterat till detta &r ett projekt som fyra
studerande vid Novia genomfor pé bestillning av
Svenska pensiondrsforbundet. Det handlar om hur
man ska organisera och utveckla frivilligverksamhet
tor dldre. For att hora om éldres 6nskemal ordnas
bl.a. en gruppintervju med ett dussin pargasiter
torsdagen den 22 mars.

Slutligen vill jag 6nska alla pargasiter en riktigt glad
pask. Gérna i lite varmare varvader.

Mikael Reuter

Men allra
viktigast ar det att
vi traffar varandra,
umgas och stéarker
samhorighets-
kénslan.

HANDELSEKALENDERN varen - hosten 2018

Helsingfors, riksdagshuset, nationalmuseet, rundtur. (se vidstaende)

Onsdag 21.3 Manadstraff pa Brankis kl. 13.00. Grupp 3
Tisdag 10.4 Styrelsemote kl. 10.30 pd Humana
Onsdag 18.4 Manadstraff pa Brankis kl. 13.00. Grupp 4
Onsdag 25.4

Torsdag 3.5 Styrelseméte kl. 10.30 pa Humana
Man-ons 7-9.5  Estland, svenskbygden. (se vidstaende)
Onsdag 16.5 Manadstraff pa Brankis kl. 13.00. Grupp 5
Fre-lord 2-3.8  Tattoo i Fredrikshamn

Fredag 5.10 Jane Eyre, Abo Svenska Teater kl. 14.00




BOWLING, BOWLING BOWLING

Detta hiande en kall men vacker dag den 22 februari
k1.9.00. 51 medresendrer fran de svenska och

finska pensiondrsforeningarna Pargasiterna och
EL-Parainen samt nagra som var med som publik
dkte med Launokorpis buss till Tammerfors for att
tillbringa en sportlovsdag i Bowlingens tecken. Var
busschauftér var Thomas Gronholm som kérde oss
till Kaupin Keilahalli med sina 24 banor.

Till Tammerfors anldnde vi ca. kl. 11.30. Kaffe med
semla smakade bra innan bowlingen bérjade.
K1.12.00 var alla klara att borja falla kiglorna. 6
serier spelades i 2 timmar, resultaten varierade en
aning. Nar alla spelat fardigt var det dags att fylla
energilagret med skinkfrestelse och sallad +kaffe.

Négra sma pris som minne delades ut till Maje,
ITkka och Emil innan vi igen dkte hemdt mot Pargas
dit vi kom ca.kI. 17.30 alldeles enligt tidtabellen.
Enligt alla glada miner var det néjda spelare som
steg ur bussen efter en fin sportlovsresa.

Sjélv dr jag ocksa nojd, alla var positiva och
tacksamma for arrangemangen.

Alla forbereder sig s
pa basta satt. Kloten
putsas, provkast och
test av maskineriet.

Stort Tack till alla deltagare!

Basta damen: Maie Gronholm

1 Lahtonen llkka 1142
2 Weissenberg Beni 1086
3 Eriksson Tom 1064
4 Bjokroth Arvo 1061
5 Mattila Seppo 1035
6 Rajamaki Seppo 1034
7 Engman Torbjérn 1033
8 Gronholm Maie 1020
9 Gustafsson Gray 1014
10 Gronholm Stig 969

Basta herre: llkka Lahtonen

202 184 209 160 226 161
170 168 188 207 144 209
179179 184 187 176 159
212175181 147 186 150
155169 197 192 148 174
197 120 190 192 155 180
162 143 170 181 188 189
171181 212 156 133 167
168 181 142 147 161 215
145 221 134 154 156 159

K-G. Gronroos herrsenior

Emil Gustavsson junior 9
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PARGAS SVENSKA PENSIONARER r.f.

Styrelsens sammanséttning och funktionérer 2018

Stvrelsen
Ordforande

Vice ordforande
Sekreterare
Skattmaistare

Ovriga ledaméter

Funktiopiirer:
Medlemssekreterare
Mediekontakt
Foto/klippbok
Teknikansvarig
Resegruppen

Parentesens redaktion
Parentesens ombrytning
Webbansvarig
Webbredaktor

IT-stodperson:

Mikael Reuter 040 55249 78
mikael@undala.fi

Kristina von Weissenberg 040 455 0655
kristinavw(@parnet.fi

Vivan Norring-Nystrom 0500 837 438
1a@norrskata.com

Bror Berg
laban1234(@gmail.com
Gunnel Jansson
jansson.gunnel@parnet.fi
Stig Kavander
swkavander@gmail.com
Kurt Lindroos 0500 59 40 45
kurt.lindroos475@hotmail.fi

Kari Penttinen 050 511 9777
kari@esnet.fi

Maria Simberg-Sorensen 040 825 50 39
maria.ss@parnet.fi

040 560 1938
040 5957203/

0400 222 187

Kurt Lindroos (se ovan)

Gunnel Jansson (se ovan)

Stig Kavander (se ovan)

Kari Penttinen (se ovan)

Asta Lindholm 040 575 31 20 / lindastae@ gmail.com

Rauni Schleutker 040 520 43 98 / rauni.schleutker@elisanet.fi
Aino Mattsson 040 844 06 98 / aino.mattsson42@gmail.com
Gunnel Jansson 040 595 72 03 / jansson.gunnel @parnet.fi

Maria Simberg-Sorensen
Kristina von Weissenberg
Beni von Weissenberg

Carl-Gustav Nygardas
carlgustav.nygardas@gmail.com
Lilly Hollstén, lillybirgi@gmail.com
02-4585503

Pentti Nystrom, 050 566 70 35,
pena@norrskata.com

Medlem av SPF:s arbetsutskott:
Medlem av SPF:s resekommitté

Kristina von Weissenberg (se ovan)
Asta Lindholm (se ovan)

Foreningens webbadress www.pargas.spfpension.fi

Nya medlemmar kan anmila sig direkt till medlemssekreteraren
Kurt Lindroos 0500 59 40 45 kurt.lindroos475@hotmail.fi eller till féreningens sekreterare
Vivan Norring-Nystrom, 0500 837 438 ia@norrskata.com




Hobbygrupper 2018

Mandagar kl. 13.00 bridge i Seniorboendet pa Vapparvigen.
Fredagar kl. 10.45-11.45 boule (boccia) i Kombilas utrymmen (f.d. tandvardscentralen),
Elmgrensvigen 11. Nya medlemmar dr vilkomna!
Fredagar kl. 14.00 vattengympa i Folkhilsans hus.

IT, konst, musik och tridgard enligt separata kallelser fran gruppledarna

Kontaktpersoner 2018

Boccia/Boule Estrid Enlund
Bowling Seppo Rajamaiki
Bridge Jan-Erik Bergquist

050 346 35 70,
0400 46 91 92,
044 039 28 82,

essi.enlund@outlook.com
seppo.rajamakil@gmail.com
janerik.bergquist@parnet.fi

Fotogrupp Lorenz Michael 0400 233 143, losse.michael@gmail.com
Da Capo Rabbe von Weymarn 0400 11 21 93, rabbe.weymarn@gmail.com
Encore Maria Simberg-Sorensen 040 825 50 39, maria.ss@parnet.fi

Konst Marianne Saanila 040 722 62 26, marianne.saanila@parnet.fi
Stavgang Rainer Wahtera 040 091 2269, rainer.wahtera@gmail.com
Tradgard Pirkko Lehtonen 040 562 14 90, pr.lehtonen@gmail.com
Vattengympa Kari Penttinen 0505119777, kari@esnet.fi

IT-grupperna Pentti Nystrom 050 566 7035, pena@norrskata.com
Litterdra salongen  Stina Engblom-Colliander 0400 715388, stina202@parnet.fi
Slaktforskarna Gustav Sundstrom 050 5051522, sundstroms@parnet.fi

Programgrupperna och gruppledarna for PSP:s manadstraffar

Gl B~ W N -
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. Beni von Weissenberg
. Mérten Malmlund

. Gunnel Jansson

. Rainer Wahtera

. Rose-Marie Lindroos

Kurt Lindroos

. Stina Engblom Colliander
. Riitta Seppa
. Agneta Hermansson
. Jorgen Hollstén

040 545 14 35
04007103 12
040 59572 03
0400 91 22 69
050 562 54 10
0500 59 40 45
0400 71 53 88
044 373 12 38
040 5413120

0400 46 36 64
040 574 24 31

benivw@parnet.fi
marten.malmlund@gmail.com
jansson.gunnel@parnet.fi
rainer.wahtera@gmail.com
rose.marie48@hotmail.fi
kurt.lindroos475@hotmail.fi
stina202@parnet.fi
seppa.arto@gmail.com
ahermans@abo.fi
jorgen.hollsten@parnet.fi

. Siv Nygardas
Aino Mattsson

040 844 06 98

siv.nygardas@gmail.com
aino.mattsson42@gmail.com

Slaktforskargruppen traffas i allmanhet udda veckor i Seniorum tisdagar kl. 13.00

Fotogruppen traffas i allmanhet den forsta och tredje tisdagen i manaden pa Seniorum ki 17.

OBS! Aktuellt material till Parentesen, t.ex. andringar i gruppsammansattning eller
kontaktpersoner, maste vara redaktionen tillhanda senast en vecka fore manadstraffen for
att hinna med. Aven annat material i form av hagkomster, bilder eller teckningar tas gérna

emot av redaktionen med samma forbehall.

Exemplar av Parentesen kan avhamtas pa Booklet, Strandvagen 16 A
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PLANERADE RESOR 2018-19
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HONEY, AST pa turné i Pargas 10 och 12 april kl. 19. Pris 23 euro, kaffe + ingr, lotteri. Intiikterna
gér till Roda Korset 1 Pargas.

HELSINGFORS 0Onsdag 25.4. En hel dags utfird med bl.a. det nyrenoverade riksdagshuset,
nationalmuséet med Pargas ursprungliga predikstol, Sandudd, presidentgravarna, rundtur med guide
etc. Start kl. 7.30 fran busstationen. Resan dr full och har véntelista. 50 euro (lunch, intrdde, e.m.kaffe,
buss) betalas pd foreningens resekonto senast 10.4.

OBS! For besoket till riksdagshuset behovs ID.

ESTLAND, svenskbygderna, 7-9.5 med Launokorpis buss. Start k1. 7 frin Pargas. Vi bor p4 Fra
Mare badinrdttning i Haapsal och har bussen till vért forfogande for rundturerna. Vi har lyckats fa
Estlandsexperten Bosse Ahlnds som reseledare. Pris 365 euro (462 euro for enkelrum) som betalas pa
konto: J & M Launokorpi FI41 2436 380000 3125 referensnummer 134510 (skriv dven deltagarnas
namn som meddelande) senast tisdag 10.4. Kom ihag att meddela fodelsetiden till Asta och kom ihag
passet pa resan. En damplats ledig. Anmalan senast 4 april.

| priset ingar:

- battransport 7.5 kl. 10.30 Helsingfors-Tallinn (Tallink) med mat ombord
- 9.5 kl. 18.30 Tallinn-Helsingfors med mat ombord (Eckerdline)

- inkvarteringen i Fra Mare med middag tva natter

- 9.5 lunchen i Padise herrgard

- batbiljetterna till Ormsjo

- bussresorna

TATTOQO i Fredrikshamn 2-3 augusti med Launokorpis buss. Tattoo marchshow, en vig med
Finlands alla flaggor Suomen lipun tie &r nytt i &r. Forestdllningen dr storslagen. OBS! Sista
anmdlningsdag 21.3, marsmotet, pga att biljetterna ar efterfragade.

Preliminért program:
2.8.2018 torsdag, bussen startar kl. 8.00

Vi kor till Borga dar vi hinner képa godis fran Brunbergs fabriksbutik Farden fortsatter till Kuusankoski
dar vi ater lunch.

Pa eftermiddagen bekantar vi oss med Verlas trasliperi och pappfabrik. Verla ar en del av UNESCOs
varldsarv. Vi fortsatter till Kouvola, gor en kort stadsrundtur med guide och tar in pa Skos hotellet.
Kvallen ar fri.

3.8.2018 fredag

Efter frukosten kl. 9.00 far vi till Kotka. och bekantar oss med Merikeskus Vellamo med guide. Vi
intar aven lunchen dar. Pa eftermiddagen blir det Fredrikshamn. Hamnina Tattoo Marssishow/Tattoo
marchshowen som borjar kl. 14.00.

Efter férestallningen hinner vi bekanta oss med staden. Vi startar hemat ca kl. 17. Kaffepaus pa
hemvagen.Ca kl. 21 ar vi hemma igen.

Resans pris ar 225 euroa / person (priset forutsatter minst 30 betalande)

Tillagg for enkelrum 35 euro.

| priset ingar buss, 2 x mat, intraden och guidningar i Verla och Vellamo, 6vernattning samt biljett till
Tattoo marchshowen.

JANE EYRE, Abo svenska teater, fredag 5.10 kl. 14. Pris 41 euro. Anmilningar senast 25 maj. Betalning
pa foreningens resekonto senast 3.9.

CHESS, Svenska teatern, Helsingfors, kl. 12 onsdag 9.1.2019, start 8.30. Pris 105 euro med full buss. Anméilan
senast 25 maj. Betalning senast 15.8.



Vara grannforeningar i SV Finland har inbjudits att delta i Tattoo-resan till Fredrikshamn.
Anmil er i tid, resorna kan bli fulla i ett nafs. Kom ihag att nimna var ni stiger pd bussen och ev. diet vid anmélan.
Anmilan dr bindande.

Resekontot FI21 6601 0010 0803 07

Resegruppen
Aino / aino.mattsson42@gmail.com Gunnel / jansson.gunnel@parnet.fi
Asta / lindastae@gmail.com Rauni /rauni.schleutker@elisanet.fi

Inbjudan till reseledarutbildning

Svenska pensionarsforbundet initierar varje ar ett antal utlandsresor fér sina
medlemmar. Resorna genomférs alltid i samarbete med olika researrangdérer. Pa
varje resa medfolier en reseledare fran SPF, ibland dven researrangtrens
busschauffér och lokala guider.

Fdrbundets resekommitté inbjuder medlemmar som fungerat som reseledare for
SPF eller som vi hoppas kunde ata sig den uppgiften i framtiden, till en
utbildningsdag i Helsingfors. Aven reseledare pa féreningarnas langre resor &r
valkomna.

Utbildningsdagen &r torsdag 5.4 kl. 11—15 pa férbundets kansli, Annegatan 25 A.
Dagen ar avgiftsfri och inkluderar lunch, kaffe och resekostnader enligt férbundets
resereglemente.

Anmal ditt deltagande till Veronica Biaudet senast 28.3, tfn 040 1285911,
veronica.biaudet@spfpension.fi.

Valkommen!
SPF:s resekommitté

Christjan Brander
ordférande

PROGRAM

11.00 Oppning och presentation av deltagarna
resekommitténs ordférande Christjan Brander

Att vara reseledare
reseledare Goran Stenius

Diskussion
12.30 Lunch

13.00 Férstahjélpen pa resan
Christine Stockmann-Broo, férstahjéipsutbildare/R6da korset

15.00 Dagen avslutas

Dagen ordnas i samarbete med SFV
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Pa strovtag i Aiboland

Vasstak, tagelharpor, midsommarstianger,
renoverade kapell och vackra svenska dialekter
som skiljer sig frin dem som talas i Sverige
och Finland. Var finns allt detta? Jo, i de gamla
svenskbygderna i de nordvistra kustomradena
av Estlanﬁ, fagelvagen endast 200 km soder om
Hango. Bygderna som omfattar bade kustland
och oar kaﬁas av estlandssvenskarna for
Aiboland. Namnet ar inte officiellt, det har mest
ett affektionsvarde. Pa estniska kallas omradet
Rannarootsi.

Journalisten och forfattaren Mikael Sjovall har
gatt pa strovtag i detta "rike” som vixte till sig
under den svenska stormaktstiden med boérjan i
Gustav Vasas tid pa 1500-talet och slutade med
freden i Nystad 1721. Inflyttningen till omradet
har dock pdgtt sedan 1200-talet och kom i
huvudsak fran andra sidan Ostersjon, fran
Oland, Gotland, Hélsingland, Ostergétland men
aven fran Aland och Nyland. Men det har talats
svenska i dessa trakter dnda sedan jarnéldern
och vikingatiden.

Man kunde ju tro att namnet Aiboland har
nagot att géra med Aboland men det ar helt fel.
Namnet kommer frdn 6-bo +land dar 6 uttalas
“ai”. Sa inleder Mikael Sjovall sin forelasning
om estlandssvenskarna i Estland. Foreldsningen
ar ett samarbete mellan Kombi och Pargas
svenska pensionirsférening och hade samlat
42 dhorare. Mikael besokte dessa bygder forsta
angen 1993 kort efter att Estland aterfatt
riheten. Hans syfte var att samla material till en
temasdndning i radion. Under intervjuerna med
den svensktalande befolkningen fbréfskade han
sig i bygden och dess manniskors 6den. Sedan
dess har han besokt dem flera ganger.

Svensk bosdttning i Estland

Fore andra varldskriget talades det mest svenska
i Nucko (Noarootsi) och Rickul pa fastlandet
och pa 6n Ormso med 6ver 90 % svensktalande.
I Vippal lite langre norrut var andelen
svensktalande bara 20 %. I folkrdkningen

1934 fanns det 7641 personer som uppgav
svenska som modersmal medan det idag

finns ca 600 rostberittigade estlandssvenskar
och uppskattningsvis 1000 oregistrerade
svensktalande. Under kriget aviolkades
Aiboland dels pga. tvangsinkallelse till den
sovjetiska armén och dels omfattande flykt till
Sverige 1939-44. En del av flyktvdgarna gick via
Hangg. I Sverige blev Roslagen en tillflyktsort
for ca 6500 estlandssvenskar. Efter kriget skedde
en viss aterflyttning och om somrarna invaderas
trakten av éttlingar fran Sverige och Tallinn

for att fira sommarledighet och for att bevara
banden till barndomsbygden. I Nucko bor idag
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800 svensktalande medan antalet fore kriget var 4500.
Oskar Friberg £.1919 fran Ormso, ida% 99 ar, blev
tvangsinkallad och atervinde 1945 till en sa gott

som tom hembygd. Familjen hade flytt till Sverige
och han atersag aldrig foraldrarna. Han végrade
samarbeta med den sovjetiska ockupationsmakten i
kolchoser och forsorjde sig med att vara fyrvaktare.
Vi far hora honom fran en bandupptagning och den
finlandssvenska satsmelodin dr pataglig, man forstar
néstan varje ord. Birgit Eldh flydde med familjen

till Sverige som 3-aring och atervande tillbaka efter
pensioneringen. Hon vill bli begraven i Rickul

intill sina forédldrar. Bo, som ar f6dd i Sverige och
aterflyttade till slakttrakterna pa Ormso, bar pa en
typisk traumatiserad historia. Hans farbror forsvann i
Sibirien efter att en god van angivit honom.

Den svenska identiteten

Den svenska identiteten formades i slutet av
1800-talet och borjan av 1900-talet. Det forsta
svenska ldararseminariet grundades 1873 pa Nucko
och resulterade i ett tjugotal svenska skolor langs

med kusten i vilka undervisningsspraket var
rikssvenska. Pa 1920-talet forekom ett visst lararutbyte
mellan skolorna och seminarierna i Nykarleby

och Ekenis. Darigenom skapades en f}b',rbrédring

med Svenskfinland och i sjdlva verket paminner
estlandsvenskan av idag mycket om finlandssvenskan.
Foreningar for att beframja det svenska spraket i
Estland grundades, bl.a. Svenska Odlingens Vianner
1909 och Svenska Folkférbundet 1918. Tidskriften
Kustbon grundades den tiden och utkommer én i
denna dag. Folkministern och riksdagsledamoten
Hans Pohl arbetade mycket for svenskan och
kulturella fragor under 1919-30 pé regerings- och
riksdagsnivéd och har kallats estlandssvenskarnas
hovding. Pa 1930-talet tog den estniska nationalismen
over och manga i Aiboland estnificerade sina namn
som uppfattades som alltfor utlaindska. Tidigare
svenska ortsnamn bojkottades sésom da post till Reval
(idag Tallinn fran Taanilinn = danska staden) helt
frankt skickades i retur.

Situationen idag

Idag utgor Nucko, staden Hapsal och Ormso

starka t%isten for det svenska spraket. Egendom har

dterldmnats till sina forna dgare delvis med hjilp av

det svenska kungahuset. De svenska ortsnamnen

har i viss man atererdvrats och har t.o.m. vigskyltar

pé svenska. Aven om knappt 14 000 estlandare

talar svenska har 15 skolor i omradet svenska

Eé undervisningsschemat och det har ordnats
emundervisning i svenska. Man har grundat ett

svensksprakigt gymnasium i Nucko som kan ta emot

bara 140-150 elever medan antalet skande ar mycket

storre. I Hapsal finns idag Aibolands museum for det

svensksprakiga Estlands historia, direktdren heter

Hiilo Kalm. Estlandssvenskarnas inofficiella flagga,



med Mikael Sjovall i Pargas 14.3.2018

som i stort liknar dagens estniska var forbjuden
under sovjettiden. Idag dr den kommunen Nuckés
officiella flagga. Det gula &r vitt i Estlandsflaggan.
Folkdans med ”svensia drékter” dr idag populdr
bland svensktalande ungdomar, man firar svenska
dagen och Lucia. S visst har det gatt framat! Kvinnor
fran Ormso idkar spel pa tagelharpa och sang pa
Ormsomal.

Refererat av Maria Simberg-Siorensen
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Oskar Friberg, 99 ar kan dnnu tala be-
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Han har kallats estlandssvenskarnas
hovding.
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ESTLAND, svenskbygderna, 7-9.5 med Launokorpis buss. Start kl. 7 fran Pargas. Vi bor pa
Fra Mare badinrattning i Haapsal och har bussen till vart forfogande for rundturerna. Vi har lyckats
fa Estlandsexperten Bosse Ahlnds som reseledare. Pris 365 euro (+ 97 euro for enkelrum) som
betalas pa konto: ] & M Launokorpi FI41 2436 380000 3125 referensnummer 134510 (skriv dven
deltagarnas namn som meddelande) senast tisdag 10.4. Kom ihag att meddela fodelsetiden till Asta.
e En damplats ledig. Priset forutsditter minst 30 deltagare. &
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Efterfragan pd bostader - M| o
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SAARISTO- ‘., SKARGARDS-
VALITTAJA \ \ MAKLAREN

*Barbro Sundell, 0400 823 353
~ Pertti Salonen, 0400 309 490
'Fe*ij*a Laa'ksonen 0400 827 788

SMYCKEN

- KLOCKOR
REPARATIONER
I y SMYCKESTILLVERKNING

GRAVERINGAR
POKALER

KOPMANSGATAN 9, 21600 PARGAS TEL/PUH 024589777 KAUPPIASKATU 9, PARAINEN




